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FISA DISCIPLINEI
(licenta)
1. Date despre program

Institutia de Tnvatamant superior Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava
Facultatea Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii
Departamentul Departamentul de limba si literatura roméana si stiintele comunicarii
Domeniul de studii Limba si literatura
Ciclul de studii Licenta
Programul de studii/calificarea Limba si literatura roméana — O limba si literatura moderni (germana,

franceza, italiani, spanioli)

Limba si literatura engleza — Limba si literatura romana

Limba si literatura ucraineana — Limba si literatura romana

2. Date despre disciplinad

Denumirea disciplinei ISTORIA LIMBII ROMANE LITERARE

Titularul activitatilor de curs Prof. univ. dr. Niculina IACOB

Titularul activitatilor aplicative Conf. univ. dr. Vasile ILINCAN

Anul de I Semestrul 5 Tipul de evaluare C

studiu

Regimul Categoria formativa a disciplinei DS

disciplinei DF - fundamentala, DD - in domeniu, DS - de specialitate, DC - complementara
Categoria de optionalitate a disciplinei: DO
DI - impusa, DO - optionala, DF - facultativa

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

I a) Numar de ore pe saptimana 2 Curs | 1 Seminar | 1 Laborator Proiect

1 b) Totalul de ore din planul de 28 | Curs | 14 | Seminar | 14 | Laborator Proiect
invatamant

I1. Distributia fondului de timp pe semestru: ore
II a) Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10

11 b) Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren

II ¢) Pregétire seminare/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 5

II d) Tutoriat -

III. Examinari 2

IV. Alte activitati:

Total ore studiu individual II (a+b+c+d) 20

Total ore pe semestru (I+II+I11+1V) 50

Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

Curriculum

Competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

Desfagurare a cursului e sald de curs dotata cu tabla; acces la bibliografie
Desfasurare | Seminar e sald de curs dotati cu tabld; acces la bibliografie
aplicatii

6. Competente specifice acumulate

CP1: sa defineasca conceptele de baza ale disciplinei: limba literara, caracterul normat al lir
Competente | literare;

profesionale | CP1: sa stdpaneasca terminologia de specialitate;

CP3: sa descrie fenomenul lingvistic in sincronie si diacronie.

Competente
transversale
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7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

Obiectivul general al
disciplinei

Cursul valorificd bibliografia existentd in domenii precum: introducere in
lingvistica, fonetica si fonologie, ortografie, lexicologie, morfologie, sintaxa,
dialectologie, istoria limbii, bazandu-se in egala masura pe cercetarea proprie
intreprinsa asupra textelor romanesti din diferite perioade ale evolutiei limbii
romane literare, si isi propune sd-i motiveze pe studenti pentru Insugirea
principalelor continuturi ale disciplinei.

Obiective specifice

Studentul va fi In masura:

O1 — CP1: sa defineasca conceptele de baza ale disciplinei;

02 — CP1: si fixeze reperele inceputurilor limbii romane literare;

03 — CP1: si fixeze reperele bazei dialectale a limbii romane literare;

04 — CP3: sd analizeze un text, evidentiind principalele caracteristici ale niveluri
limbii (grafia, fonetica, morfologia, sintaxa, lexicul);

05 — CP3: sa analizeze comparativ texte din aceeasi perioada de evolutie a limbii
romane literare, apartinand diferitelor variante regionale, si sa stabileasca
aspectele convergente si pe cele divergente;

06 — CP3: sa analizeze comparativ texte din etape diferite din evolutia liy
romane literare §i s stabileasca aspectele convergente si pe cele divergente;

O7 — CP3: sa circumscrie un text dat, in functie de particularitatile lingvistice,
atat variantei literare pe care o reprezintd, cat si etapei de evolutie in care se
incadreaza.

8. Continuturi

Curs

Nr.

Metode de predare Observatii
ore

T;: Obiectul si metoda cercetarii. Definitia si sfera
notiunii de limba literard. Caracterul normat si caracterul
cultivat al limbii literare. Periodizarea istoriei limbii
romane literare. (O1)

T,: Originea limbii roméane literare. Epoca de formare si
baza dialectald a romanei literare. (02, O3)

Ts: Epoca veche (secolul al XVI-lea):

- aparifia scrisului in limba romana: vechimea scrierii
chirilice roménesti; inceputurile scrierii romanesti cu
litere latine;

- cauzele introducerii limbii roméane in scris: teoria
imboldului intern, teoria influentelor externe,
interactiunea factorilor interni si externi.

- norma literara in limba textelor rotacizante.
Consideratii privind locul si momentul traducerii acestor
texte;

- raporturile dintre textele rotacizante si tipariturile lui
Coresi;

- rolul tipariturilor coresiene in formarea limbii roméne
literare. (04, O5)

T4: Secolul al XVIl-lea si secolul al XVIII-lea pana la
1780:
- dezvoltarea societdtii romanesti in aceasta perioada,
- preocupadri teoretice pentru problemele limbii literare;
- structura limbii romane literare: fonetica, morfologie,
sintaxa, lexic. (0O7)

Ts: Faza de tranzitie la epoca moderna (1780—-1825).
Contributia Scolii Ardelene si a Iui Ion Heliade
Rédulescu la modernizarea limbii romane literare. (06)

Ts: Directii in dezvoltarea limbii romane literare
moderne (06)

expunerea;
conversatia;
demonstratia
didactica;
problematizarea;
invatarea prin
descoperire;
prelegerea
interactiva;
brainstormingul.

- modul de organi;
activitatii de predare:
frontal;

- resurse materiale
folosite in activitatea
de predare: suport de
curs; bibliografie

T7: Unificarea si modernizarea normelor limbii roméane
literare moderne (O8)

Bibliografie
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FRANCU, Constantin, 2009, Gramatica limbii romdne (1521-1780), Casa Editoriala Demiurg, Iasi.
IORDAN, lorgu, 1977, Limba literara. Studii si articole, Craiova.
GHETIE, Ion; MARES, Al., 2001, De cdnd se scrie romdneste?, Bucuresti.
GHETIE, Ion, 1982, Baza dialectald a romanei literare, Bucuresti.
GHETIE, Ion, 1982, Introducere in studiul limbii romdne literare, Bucuresti.
GHETIE, Ion, (coordonator), 1997, Istoria limbii romdne literare.Vol. 1, Epoca veche, Bucuresti.
IACOB, Niculina, 2001, Limbajul biblic romadnesc, I-11, Suceava.
IVANESCU, G., 1947, Problemele capitale ale vechii romdne literare, lasi.
IVANESCU, G., 1980, Istoria limbii romdne, lasi.
. MUNTEANU, Stefan; TARA, V. D., 1978, 1983, Istoria limbii romane literare, Bucuresti (editia I,

11. OPREA, loan; NAGY, Rodica, 2002, Istoria limbii romdne literare. Epoca modernd, Editura Universitatii,

Suceava.

12. ROSETTI, Al., 1986, Istoria limbii romdne (de la origini pana la inceputul secolului al XVII-lea),

Bucuresti.

13. ROSETTI, Al.; CAZACU, B.; ONU, L., 1971, Istoria limbii romane literare, Vol. 1, De la origini pdna

la inceputul secolului al XIX-lea, Bucuresti.

14. Studii de istoria limbii romane literare. Secolul al XIX-lea, 1969, I-11, Editura pentru Literatura, [Bucuresti],

[SILRL].

15. URSU, N. A., 1962, Formarea terminologiei stiintifice romanesti, Bucuresti, Editura Stiintifica.

16. ZUGUN, Petru, 1977, Unitate si varietate in evolutia limbii romane literare, lasi.

Bibliografie minimala

1. GHETIE, Ion (coordonator), 1997, Istoria limbii romane literare.Vol. 1, Epoca veche, Bucuresti.

2.TACOB, Niculina, 2001, Limbajul biblic romdnesc, 1-11, Suceava.

3. MUNTEANU, Stefan; TARA, V. D., 1978, 1983, Istoria limbii romdne literare, Bucuresti (editia I,

editia a I1-a).

4. OPREA, loan; NAGY, Rodica, Istoria limbii romane literare. Epoca modernd, Editura Universitatii, Suceava,

2002.

5.ROSETTI, Al.; CAZACU, B.; ONU, L., 1971, Istoria limbii romane literare, Vol. 1, De la origini pana la

inceputul secolului al XIX-lea, Bucuresti.

AP11?a§11 (Semlnar/laborator/prou?ct) —cu Nr. ore Metode de predare Observatii
Bibliografie pentru fiecare seminar

1. A) Noul Testament de la Balgrad (1648) — text de 2

referinta in cultura romaneasca

1.1. Analiza celor doua predoslovii:

a) Predoslovie catra Mariia Sa Craiul Ardealului

b) Predoslovie catra cetitori

1.2. Trasaturi ale limbii textului de la 1648 (04, OS5,

06, 07)

Bibliografie: moduri de
CARTOJAN, N., 1980, Istoria literaturii romdne organizare a
vechi, Bucuresti. activitatilor de
MANOLESCU, N., 1990, Istoria critica a literaturii . seminar: frontal,
romane, I, Bucuresti (de la Dosoftei inainte). g:;ll‘éir;?z;; individual, pe
PIRU, Al., 1977, Istoria literaturii romdne, . S grupe;
Bucuresti. dldaCtl'C 4 . resurse materiale
ROSETTI, Al; CAZACU, B.; ONU, L. 1971, problematizarea, folosite in

Istoria limbii romane literare, Vol. 1, De la origini
pana la inceputul secolului al XIX-lea, Bucuresti.
ROTARU, 1., 1994, O istorie a literaturii romane, 1,
Galati.

SESAN, Dragos, Noul Testament de la Balgrad,
Brasov, 2002.

TEPELEA, G., 1963, Cdteva precizari in legatura cu
izvoarele §i glosele Noului Testament de la Balgrad
(1648), in LR, XII, nr. 3, p.274-282.

TEPELEA, G., 1964, Predolsoviile Noului Testament
de la Balgrad (1648), in LR, X111, , nr.2, p.149-156.

1. B) Contributia lui Dosoftei la introducerea limbii
romane in biserica

metoda exercitiului,
analiza pe text;
brainstormingul

activitatile de
seminar: texte din
diferite etape ale
evolutiei limbii
romane literare; fige
de lucru
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a) Personalitatea lui Dosoftei in epoca
b) Opera acestuia
¢) Traducerea in versuri a Psaltirii (04, OS5, 06, O7)

Bibliografie:

- istoriile literaturii romane (vezi, supra, seminar 1)

- istoriile limbii romane literare (vezi, supra, seminar
1)

ANDRIESCU, Al., 1978, Studiu introductiv la
volumul Dosoftei, Opere I, Versuri, editie critica de
N. A. Ursu, Bucuresti.

2. Traditia traducerii Bibliei in perioada veche si
premodernd (04, 05, 06, O7)

A) Biblia de la Bucuresti (1688) — prima traducere
integrala a Septuagintei in limba romana

a) Analiza prefetelor din textul de la Bucuresti
(Prefata I — semnata de loan Serban Cantacuzino;
Prefata a Il-a — semnata de Dosithei, patriarhul
lerusalimului, si  dedicata lui Ioan Serban
Cantacuzino;

b) Insemnarea de la p.932 a fratilor Serban si Radu
Greceanu si Insemnarea (epilogul) de la p.933 a lui
Mitrofan, episcopul de Husi;

¢) Trasaturi ale limbii textului de la 1688;

d) Importanta textului de la Bucuresti.

Bibliografie:

CANDEA, V., 1979, Ratiunea  dominantd.
Contributii la istoria umanismului romdnesc, Cluj,;
capitolul Nicolae Milescu si inceputurile traducerilor
umaniste in limba romdnad.

- Istoriile literaturii romane vechi (vezi, supra,
seminar 1)

- Istoriile limbii romane literare (vezi, supra, seminar
1)

IACOB, N., 2001, Limbajul biblic romdnesc, vol. 1-
II, Suceava.

Monumenta  linguae  Dacoromanorum,  Pars.l,
Genesis, lasi, 1988; Studiile introductive semnate de
Paul Miron, Al. Andriescu si V. Arvinte.

B) 4. Vulgata de la Blaj — unica traducere a Vulgatei
in limba roména

a) Cea dintai lucrare de anvergura realizata in echipa;
b) De ce Vulgata?

c) Particularitati ale limbii acestei traduceri.

Bibliografie:

Biblia Vulgata. Blaj 1760-1761, Vol. 1-V, 2005,
Editura Academiei Romane, Bucuresti,; vezi si:
http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/b
iblia_vulgata/index.html
http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/1
1_Petru%20Pavel%20Aron.pdf

CHINDRIS, 1., Testamentul lui Petru Pavel Aron, in
Biblia Vulgata. Blaj 1760-1761, Vol. 1.

IACOB, N., Limba si stilul Vulgatei de la Blaj, in
Biblia Vulgata. Blaj 1760-1761, Vol. V.

IACOB, N.; CHINDRIS, I., 2010, Biblia lui Petru
Pavel Aron (1760-1781), unica traducere a Vulgatei
in limba romdna, in Conferintele Academiei Roméane.
Ciclul ,Limba romana si relatiile ei cu istoria i
cultura romanilor”, ,,Galaxia Gutenberg”.

conversatia;
demonstratia
didactica;
problematizarea;
metoda exercitiului;
analiza pe text;
brainstormingul

moduri de
organizare a
activitatilor de
seminar: frontal,
individual, pe
grupe;
resurse materiale
folosite in
activitatile de
seminar: texte din
diferite etape ale
evolutiei limbii
romane literare; fige
de lucru



http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/11_Petru%20Pavel%20Aron.pdf
http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/11_Petru%20Pavel%20Aron.pdf
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C) Biblia de la Blaj (1795) — a doua traducere a
Septuagintei In limba roméana

a) analiza prefetei Catra cetitori — semnata de Samuil
Micu;

b) particularitati ale limbii acestui text;

¢) Biblia de la 1795 — sursa pentru editii ulterioare ale
textului sacru In limba romana.

Bibliografie:
Biblia de la Blaj (1795), 2000, editie jubiliara,
Roma,; vezi si:

https://remusmirceabirtz.wordpress.com/tag/biblia-
vulgata-1760-blaj/

CHINDRIS, 1., 2010, Secolele Bibliei de la Blaj, in
vol. Ioan Chindris, Crampeie din Scoala Ardeleana,
Editura Dacia XXI, p. 225-351.

IACOB, N., 2001, Limbajul biblic romdnesc, vol. 1-
II, Suceava.

IACOB, N., 2004, Biblia de la Blaj — Moment de
referintd in cultura romdneascda, in Conferintele
Academiei Romane. Ciclul ,,Limba romana si relatiile
ei cu istoria i cultura romanilor”, Editura Academiei
Romane, Bucuresti,

3. Cronicarii moldoveni si Dimitrie Cantemir —rolul
lor in dezvoltarea limbii roméane literare

a) conceptia lor despre originea limbii roméne si
despre necesitatea inregistrarii faptelor

b) opera cronicarilor

c) aspecte ale limbii roméane literare la cronicarii
moldoveni

d) conceptia lingvisticd a lui Dimitrie Cantemir (in
Descrierea Moldovei si in Hronicul vechimei... )

e) opera in limba romana

f) aspecte ale limbii literare in opera lui D. Cantemir
(04, 05, 06, 07)

conversatia;
demonstratia
didactica;
problematizarea;
metoda exercitiului,
analiza pe text;

moduri de
organizare a
activitatilor de
seminar: frontal,
individual, pe
grupe,
resurse materiale
folosite in
activitatile de

Bibliografie: . . seminar: texte din
A .. R . . . brainstormingul. o

-Istoriile literaturii romane vechi (vezi supra, seminar diferite etape ale

1) evolutiei limbii

- Istoriile limbii roméane literare (vezi supra, seminar romane literare; fige

1) de lucru

GIOSU, Stefan, 1973, Dimitrie Cantemir. Studiu

lingvistic, Bucuresti.

MOLDOVANU, Dragos, 1997, Dimitrie Cantemir

intre Orient si Occident, Bucuresti.

4. Contributia Scolii Ardelene la modernizarea

culturii romane si a limbii romane literare. De la moduri de

Inochentie Micu-Klein la Lexiconul de la Buda organizare a

a) Unirea cu Biserica Romei - premisd pentru activitatilor de

emanciparea romanilor din Transilvania seminar: frontal,

b) Rolul scolii si al cartii Tn modernizarea culturii conversatia; individual, pe

romane gi a limbii romane literare. Deschiderea demonstratia grupe;

scolilor de la Blaj (1754) si tiparirea de carti didactica; resurse materiale

¢) Activitatea corifeilor: Samuil Micu, Gheorghe problematizarea; folosite in

Sincai, Petru Maior, loan Budai-Deleanu (04, O5,
06, 07)

Bibliografie:

CHINDRIS, Ioan, 2010, Crdmpeie din Scoala
Ardeleand, Editura Dacia XXI.

IACOB, N., 2001, Limbajul biblic romanesc, vol. 1-

metoda exercitiului;
analiza pe text

activitatile de
seminar: texte din
diferite etape ale
evolutiei limbii
romane literare; fige
de lucru
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II, Suceava.

MUNTEANU, Stefan; TARA, V. D., 1978, 1983,
Istoria limbii romdne literare, Bucuresti (editia I,
editia a I1-a).
http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/5
_Augustin%20Bunea_Episcopul%20loan%20Inocent
1u%20K1ein%20(1728-1751) 2012.pdf
http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/b
iblia_vulgata/index.html
http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/1
1_Petru%20Pavel%20Aron.pdf
http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/1
_Petru%20Maior%20in%20marturii%?20antologice.p
df
http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/6
~ BUDAI%20DELEANU%20in%20marturii%20anto
logice 2012.pdf
http://litere.usv.ro/public_pdf/lucrari_cadre/n_iacob/7
_Samuil%20Micu%?20in%20marturii%?20antologice.
pdf

5. Directii in dezvoltarea limbii romane literare. De la
Ion Heliade Radulescu la consolidarea directiei
nationale prin Titu Maiorescu si prin opera marilor
clasici

a) Ion Heliade Radulescu modelator al limbii literare
in prima jumatate a secolului al XIX-lea. Tendinta
italienizanta din a doua jumatate a secolului al XIX-
lea;

b) Directia latino-romanica;

¢) Curentul latinist;

d) Influenta franceza

e) Tendinta analogista;

f) Directia nationala;

g) Momentul Titu Maiorescu

h) Consolidarea directiei nationale prin opera marilor
clasici (04, 05, 06, O7)

Bibliografie:

HELIADE-RADULESCU, Ion, 1980, Gramatica
romdneascd, editie de Valeria Gutu Romalo, Bucuresti.
HELIADE-RADULESCU, Ton, 1973, Scrieri
lingvistice, EdituraStiintifica, Bucuresti.

IVANESCU, G., 1989, Studii de istoria limbii romdne

conversatia;
demonstratia
didactica;
problematizarea;
metoda exercitiului,
analiza pe text

moduri de
organizare a
activitatilor de
seminar: frontal,
individual, pe
grupe;
resurse materiale
folosite in
activitatile de
seminar: texte din
diferite etape ale
evolutiei limbii
romane literare; fige

literare. Editie ngrijitd si postfata de Al Andriescu, de lucru
Editura Junimea, Iagi.

MANCAS, Mihaela, 1983, Limbajul artistic romdnesc

in secolul al XIX-lea, Editura Stiintifica si

Enciclopedica, Bucuresti.

MUNTEANU, Stefan; TARA, V. D., 1978, 1983,

Istoria limbii romane literare, Bucuresti (editia I,

editia a II-a).

OPREA, Ioan; NAGY, Rodica, 2002, Istoria limbii

romdne literare. Epoca moderna, Editura Universitatii,

Suceava.

6. Stilurile functionale ale romanei literare. Privire moduri de

diacronica. Stilul religios. Stilul stiintific (04, OS5, O6,
07)

Bibliografie:

CHIVU, Gheorghe, Civilizatie si cultura. Consideratii
asupra limbajului bisericesc actual, Editura Academiei,
Bucuresti, 1997.

CHIVU, Gheorghe, Limba romdna de la primele texte

conversatia;
demonstratia
didactica;
problematizarea;
metoda exercitiului,
analiza pe text

organizare a
activitatilor de
seminar: frontal,
individual, pe
grupe,
resurse materiale
folosite in
activitatile de
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pana la sfarsitul secolului al XVIII-lea. Variantele seminar: texte din
stilistice, Editura Univers Enciclopedic, Bucuresti, 2000. diferite etape ale
CHIVU, Gheorghe, 1995, O varianta ignorati a evolutiei limbii
romdnei literare moderne — limbajul bisericesc, in LR, romane literare; fise
XLIV, nr. 9-12, p. 445-453. de lucru

CHIVU, Gheorghe, 1997, Civilizatie i cultura.
Consideratii  asupra limbajului  bisericesc actual,
Bucuresti, Editura Academiei.

COTEANU, 1., 1981, Structura si evolutia limbii
romdne (de la origini pand la 1860), Bucuresti, Editura
Academiei.

DELEANU, Marcu Mihail, 1997, Stilul religios al
limbii romane literare, in LL, XLII, nr. 2, p. 28-39.
MUNTEANU, Stefan; TARA, V. D., 1978, 1983,
Istoria limbii romdne literare, Bucuresti (editia I,
editia a I1-a).

OPREA, Ioan; NAGY, Rodica, 2002, Istoria limbii
romdne literare. Epoca moderna, Editura Universitatii,
Suceava.

7. Stilurile functionale ale romaénei literare. Privire 2
diacronica. Stilul beletristic. Stilul juridic-administrativ.
Stilul publicistic (04, 05, 06, O7)

Bibliografie:

CHIVU, Gheorghe, Civilizatie si cultura. Consideratii
asupra limbajului bisericesc actual, Editura Academiei,
Bucuresti, 1997.

CHIVU, Gheorghe, Limba romdna de la primele texte
pana la sfarsitul secolului al XVII-lea. Variantele
stilistice, Editura Univers Enciclopedic, Bucuresti, 2000.
CHIVU, Gheorghe, 1995, O variantd ignorati a
romdnei literare moderne — limbajul bisericesc, in LR,
XLIV, nr. 9-12, p. 445-453.

CHIVU, Gheorghe, 1997, Civilizatie i cultura.
Consideratii asupra limbajului  bisericesc actual,
Bucuresti, Editura Academiei.

COTEANU, 1., 1981, Structura si evolufia limbii
romdne (de la origini pana la 1860), Bucuresti, Editura
Academiei.

DELEANU, Marcu Mihail, 1997, Stilul religios al
limbii romane literare, in LL, XLIL, nr. 2, p. 28-39.
MUNTEANU, Stefan; TARA, V. D., 1978, 1983,
Istoria limbii romdne literare, Bucuresti (editia I,
editia a II-a).

OPREA, Ioan; NAGY, Rodica, 2002, Istoria limbii
romane literare. Epoca modernd, Editura Universitatii,
Suceava.

Bibliografie (generala pentru seminar):

L.

2.
3.

P N oW

COTEANU, lon, 1981, Structura si evolutia limbii romdne (de la origini pdna la 1860), Editura Academiei,
Bucuresti.

GIOSU, Stefan, 1973, Dimitrie Cantemir. Studiu lingvistic, Bucuresti.

IACOB, Niculina, 2004, Biblia de la Blaj — Moment de referintd in cultura romdneasca, in Conferintele
Academiei Romane. Ciclul ,,Limba romana si relatiile ei cu istoria si cultura romanilor”, Editura Academiei
Romane, Bucuresti.

TACOB, Niculina; CHINDRIS, Ioan, 2010, Biblia lui Petru Pavel Aron (1760-1781), unica traducere a
Vulgatei in limba romadnd, in Conferintele Academiei Romane. Ciclul ,,Limba romana si relatiile ei cu istoria
si cultura romanilor”, ,,Galaxia Gutenberg”.

TACOB, Niculina, Limba gi stilul Vulgatei de la Blaj, in Biblia Vulgata. Blaj 1760-1761, Vol. V.

TACOB, Niculina, 2001, Limbajul biblic romanesc, vol. I-1I, Suceava.

MOLDOVANU, Dragos, 1997, Dimitrie Cantemir intre Orient si Occident, Bucuresti.

Monumenta linguae Dacoromanorum, Pars 1, Genesis, 1988, lasi; studiile introductive semnate de Paul
Miron, Al. Andriescu si V. Arvinte.

OPREA, Ioan; NAGY, Rodica, 2002, Istoria limbii romdne literare. Epoca modernd, Editura Universitatii,
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10. ROSETTI, Alexandru; CAZACU, Boris; ONU, Liviu, 1971, Istoria limbii romane literare vol.1, De la origini
pana la inceputul secolului al XIX-lea, Bucuresti.

11. TEPELEA, Gabriel, 1963, Cateva precizari in legatura cu izvoarele si glosele Noului Testament de la
Balgrad (1648), in LR, XII, nr.3, p.274-282.

12. TEPELEA, Gabriel, 1964, Predolsoviile Noului Testament de la Balgrad (1648), in LR, X111, nr.2, p.149-156.

13. URSU, N. A., 1962, Formarea terminologiei stiintifice romdnesti, Bucuresti, Editura Stiintifica.

Bibliografie minimala: vezi bibliografia precizata pentru fiecare seminar in parte.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Continuturile disciplinei sunt similare cu cele ale disciplinelor echivalente din programelor de studii ale
universitdtilor din tirile europene. Ele corespund competentelor specificate din planurile de invatamant ale FLSC
(si, implicit, din RNCIS). Insusirea acestor continuturi este fundamentalid pentru formarea specialistilor in
domeniul restrans al limbii romane sau in domeniul extins al lingvisticii si filologiei, indiferent care ar fi
domeniul de activitate pe care si l-ar alege. Nu 1n ultimul rand, studierea acestei discipline 1i asigura studentului
baza pentru exprimarea corecta in limba materna, dar si pentru studierea altor limbi moderne.

10. Evaluare

.Tl.p Criterii de evaluare Metode de evaluare Pondere dlvn
activitate nota finala
o Criterii specifice disciplinei (utilizarea Evaluare pe parcurs: 50%
corectd a terminologiei de specialitate, Analizarea activitdtii la
cunoasterea faptelor de limba din diferite curs.
Curs perioade de evolutie a limbii roméane Evaluare sumativa:
literare) (CP 1, CP 3) Analizarea raspunsurilor/

interactiunii la colocviu.

o Criterii specifice disciplinei (utilizarea Evaluare pe parcurs: 50%
corecta a terminologiei de specialitate, Participare activa la
. cunoasterea faptelor de limba din diferite seminare.

Seminar L . s R . . . -
perioade de evolutie a limbii roméne Discutie pe marginea a doud
literare) (CP 1, CP 3). teme din portofoliu, la

alegere.

Standard minim de performanta

Standarde minime pentru nota 5:

- insusirea principalelor notiuni, idei, teorii;

- cunoagsterea problemelor de baza din domeniu;

- portofoliu cu trei teme din cele sapte;

- parcurgerea unei bibliografii minime (cel putin doua carti din cele indicate).
Standarde minime pentru nota 10:

- abilitati, cunostinte certe si profund argumentate;

- exemple analizate, comentate;

- mod personal de abordare si interpretare;

- portofoliu cu cinci teme din cele sapte;

- parcurgerea a 4 lucrari din bibliografia indicata.

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de aplicatie
19.09.2022
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament
26.09.2022
Data aprobarii in Consiliul academic Semnatura decanului

26.09.2022




	- modul de organizare a activităţii de predare:
	 frontal; 
	- apariţia scrisului în limba română: vechimea scrierii chirilice româneşti; începuturile scrierii româneşti cu litere latine;
	- raporturile dintre textele rotacizante şi tipăriturile lui Coresi;
	- dezvoltarea societăţii româneşti în această perioadă;
	- preocupări teoretice pentru problemele limbii literare;

